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EINLEITUNG |

Aus den Tiefen vergessener Zeitalter der Mittelmifligen Welt jene
Texte hervorzuangeln, die fiir die folgenden Geschichten relevant sein
kénnten, erwies sich als mithevoll. Anders als beim Buch Der Herr
der Ohrringe oder seinem Nachfolger Der Hobbknick hatten es
die Ubersetzer nicht mit einer durchgehenden Abenteuergeschichte
zu tun, deren Originalerzihlung in einer einzelnen blassbliulichen
Kladde zu finden war. Stattdessen mussten es die Bedauernswerten
mit etlichen Schriftwerken unterschiedlichster Einbandfarben und
verschiedenster Texte aufnehmen, deren Entstehungsdaten obendrein
deutlich variierten.

So wiihlten sie sich durch unzihlige Papierknduel, und selbst
wenn sie sie zu zihlen suchten, schienen sie ungezihlte zu sein.
Uberdies waren zahllose Pergamentrollen — wenig iiberraschend, denn
derlei kannten die Ubersetzer schon — ohne Seitennummerierung.
Und dreckverschmutzt. Oder angekokelt. Oder angekokelt #nd
dreckbespritzt. Erst am Ende dieser langwierigen Tdtigkeiten ergab
sich eine durchgehende Abenteuergeschichte; und endlich erstand
vor den Augen der Schriftgelehrten die Reise der Ohrringgefihrten
durchs Viertletzte Zeitalter.

Mittlerweile waren so viele Jahre vergangen, dass eine neue
Ubersetzungsphilosophie Einzug gehalten hatte. So trifft das lesende
Auge in diesem Buch auf einige Namensvarianten, die sich von
jenen des Herrn der Ohbrringe unterscheiden. Kein Grund fiir
kaltes Erschrecken: Fiirs iltere Buch entschieden sich die Ubersetzer
zumeist fiir die Versionen der Albernensprache Singdadrin, die so
schén ist, dass man in ihr eigentlich nur singen méchte. In dieser
neuen Geschichtensammlung indes treten verstirke die Quenglyar-
Versionen hinzu, einer so erhabenen Albernensprache, dass in ihr
selbst Quengeln verfithrerisch klingt.
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Manche der Schriftgelehrten waren {ibrigens erschreckt iiber
die Anzahl der im Text auftauchenden Namen und fiirchteten, sie
seien zu viele fiir ein Buch. Natiirlich wiren sie das, antwortete
eine Schriftgelehrtin lachend, doch es sei einerlei: Die meisten
Namen miisse man sich eh nicht merken, sondern einfach nur
geniefen, vielleicht auch mal driiber schmunzeln. Wire das nicht
offensichtlich? Klar, antworteten ihre minnlichen Mitstreiter —
dabei war es ihnen bis zu jenem Moment nicht bewusst gewesen.

Fiirs vorliegende Buch iibernahm das Ubersetzerteam iiberdies
das Konzept eines Ubersetzers der ilteren Ubersetzungen, der
offenbar tibermiitige Freude daran hatte, sogar kleinere Episoden der
Abenteuergeschichten groflspurig in einzelne Biicher zu unterteilen.
Obendrein entwarf er ein Schema, in dem die schon iibersetzten
Werke mit den neuen zu einer durchgehenden Reihe verbunden
wurden; und auch dieses Konzept soll {ibernommen werden.

Buch I: Der Herr der Ohrringe, Teil I.

Buch II: Der Herr der Ohrringe, Teil II.

Buch III: Der Hobbknick.

Der Erzihlband Die Ohrringe der Macht soll demgemif3 daran
anschlieffen, beginnend, wen wiird’s wundern, mit Buch IV.

Zunichst aber eine kurze Sicht iiber den Inhalt der ilteren
Biicher.
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Der erste Teil des Herrn der Ohrringe erzihlte, wie Ganzhalb der
Graue entdeckte, dass der Ohrring, den Frohdoof der Hobbknick
besaf3, tatsichlich der Eine Ohrring war, das michtigste Finsterjuwel
des Viertletzten Zeitalters — nach der Einen Haarspange und dem
Einen Ehering, natiirlich.

Teil Eins berichtete fiirderhin von der ersten Abenteuerfahrt der
Ohrringgemeinschaft: Wie Frohdoof und seine Freunde Samenweis,
Macho und Pipifax, unbeirrt durch die Hilfe Marathorns, des
zerschlissenen Dauerldufers, vom FlauenLand nach Bruchpfahl
(ebenso Duchfal oder Imladen benannt) wanderten, dem legendiren
Zufluchtsort des Halb-Albernen Allround.

Dorthin waren zum nimlichen Zeitpunkt auch andere
Abenteuergemeinschaften geflohen; und also traf der Eine Ohrring
nach langen Zeiten ein weiteres Mal auf die Eine Haarspange, das Eine
Diadem, das Eine Collier, den Einen Armreif — nicht hingegen auf
die Eine Kette, denn heute heifSt es, bei ihr handele es sich um einen
Ubersetzungsfehler. Dies waren die Schlimmen Finsterkleinodien,
die der Dunkle Herrscher Saurum geschmiedet, doch im Laufe
der Jahrhunderte verloren hatte. Nicht ein einziges von ihnen aber
durfte er zuriickerobern, denn es hitte das Ende der Freien Volker
in der Mittelmifligen Welt bedeutet. Die Einen Schitze mussten zu
jenen Orten gesandt werden, wo sie ihrer endgiiltigen Zerstérung
anheimgeliefert werden konnten. So begab sich die Gemeinschaft
des Ohrrings auf die Fahrt zum Schicksalsteich, um dort den
Einen Ohrring zu entsorgen. Legospass, ein Waldalberner aus dem
Finsterforst, Pymli, ein Kleinker]l vom Berg Erigor, und Bollobier,
Heerfiihrer aus Vidas Tierlyth (im Quenglyar Vidas Tyerlitt), hatten die
Wandergemeinschaft mittlerweile zu einem Neunerkreis anschwellen
lassen. Das Unterfangen gelang, aller Diinkel der Weisen zum Trotze;
und Finsterfirst Saurum ward besiegt. Allein Bollobier fand keine
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Freude daran. Thm waren zu viele Pfeile begegnet, als dass er die
Abenteuerfahrt hitte iiberleben kénnen.

Die kurz herauf einsetzende Terrorherrschaft der Zwei Blauen
Zauberer, die sich des Furchtbarsten aller Einen bemichtigt hatten,
des Einen Eherings, fand schnell ein Ende. Und die gesamte
Mittelmiflige Welt legte fiir eine Weile ihre MittelmafSigkeit ab
und feierte die Endlose Féte.

Im Zweiten Teil von »Der Herr der Ohrringe« wird berichtet,
dass inmitten des Frohlockens ein Bote erschien, der die Ohrring-
gefihrten bat, ihm durch eine Dimensionspforte in eine Parallele
Mittelmiflige Welt zu folgen. Diese sei noch nicht aus den Ketten
der Finsternis befreit worden, wiirde indes gern vom Joch der Diister-
nis erldst werden. Erneut machten sich die Freunde (stohnend und
ohne Hoffnung, natiirlich) auf eine gefahrvolle Queste, wihrend
der sie unerwartet auf Unparallelititen zwischen den Zwei Mittel-
mafllanden stiefSen — am Ende jedoch abermals die Michte der
Dunkelheit besiegten. Ohne Bollobier indes, der die Parallelititen
der Zwei Welten erdulden musste.

Im Buch »Der Hobbknick« wird erzihlt, wie sich die Ohrring-
gefihrten auf den Steinsofas der Stadt Vidas Tierlyth erholten und
das Buch »Der Hobbknick« lasen. So erfuhren sie, wie achtzig Jahre
zuvor Bilbord Beutelkinn mit seinem Ohrringfund den Ursprung
des Ohrringkriegs herbeigefiihrt hatte.

An dieser Stelle beginnt Buch IV, »Die Ohrringe der Macht«.
Das Werk beschreibt eine Reise in die Vergangenheit, zuriick zum
Viertletzten Zeitalter der MittelmafSlande. Aber halt! Zuvor sollte
ein kurzer Blick in die Annalen geworfen werden. Nur so zum Spaf3,
denn Annalen gereichen ja immer zur Freude. Oder um vorab ein
paar Dinge zu kliren.
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Die MittelmaBlande im Viertletzten Zeitalter!
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! NestorPestos berithmte Siebte Karte, darauf sich ein relevanter Schreibfehler

befindet.
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AUSZUGE AUS DEN ANNALEN DES VIERTLETZTEN ZEIT
ALTERS: IN NEUER [JBERSETZUNG UND GEKURZTER
VARIANTE

Das Fiinftletzte Zeitalter der Alten Welt reicht zuriick bis ins
Unvordenkliche, und nie wurden die Jahre seiner Dauer gezahlt.
Der Schépfer von Allem, Eydu der Eine, von manchen Illumanta
genannt, schitzte offenbar Dinge, die unzihlbar und ritselhaft sind.
(Spitere Chronisten sahen es leider anders.)

Im Laufe jener Jahrzehntausende geschah vieletlei, doch wenn
hier eingehend davon berichtet wiirde, dann triige dieses Buch
den Titel Das Killmarillion, im Quenglyar Das Stillmariellion. Die
Ubersetzer aber sind froh, sich mit diesem Folianten noch nicht
abgeben zu miissen! So sollen hier lediglich jene fur die folgende
Erzihlung wichtigsten Annalen-Eintrige verzeichnet werden.

Die erhabenen Albernen — die sich selbst lieber Albs nannten,
aus einem Grund, der noch genannt werden soll — erwachten in
der Tiefe der Zeit am schénen Teich von Cuechenwhyenern und
zogen spiter ins Segensreich Valium, wo die Miiden Gétter und
die Minderen Gotter, Mayabinen genannt, wohnten. Ungezihlte
Jahre spiter (und dass sie ungezihlt sind, hat wundersamen Reiz!)
erschuf der legendire Hochalb Fee-Amor die Drei Juwelen, die alle
verriickt machten wegen ihrer Schonheit; und man nannte sie die
Drei Stillmarie. Doch Diistergott Mordfotth raubte die Edelsteine,
floh mit ihnen in die Mittelmafilande, die Albernen jagten ihm
zornig hinterher, bauten Hochburgen wie das sagenhafte Gondeldrin,
zogen silberne Schwerter, entrollten goldene Banner ... und sanken
letztendlich mitsamt ihren Reichen ins Nichts.

Am Ende fiirchterlicher Schlachten aber wurde Mordfotth, der
Diistere Feind der Welt, endgiiltig besiegt und in den Allerletzten
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Hohlraum jenseits von Zeit und Raum verschickt. So endete das
Flnftletzte Zeitalter.

I. Das Viertletzte Zeitalter in der Mittelmissigen Welt

Zu Beginn des Alters lebten etliche Alberne an den Ostkiisten der
Mittelmifigen Welt: im Reich Lindern unter der Herrschaft ihres
Hochkonigs Dyll-Saladh. Nur einen Steinwurf entfernt — allerdings
wire dies ein beachtlicher Wurf gewesen, woméglich der eines
Hohlen-Dolls — lagen die frisch, aber matt gestrichenen Farblosen
Hifen; dort war Cieldran der Meister. Nahebei wohnte in jenen
Tagen auch die wunderbare GardAriel. Unzihlige bedauerten, dass
sie dies nicht allein tat, sondern an der Seite ihres Gemahls Tele-
Porno, dessen Herkunft unklar ist, da die Gilde der Tollkithnen
Chronisten unterschiedliche Lebensliufe zu Tage forderte.

Im Laufe der Jahrhunderte zogen viele der Lindern-Albernen
nach Erection (Erregendion in der Sprache der Hochalbernen),
ostlich der Dunstberge gelegen, nicht weit entfernt vom sagenhaften
Zwergenreich Khamasutrn, welches spiter Glorya genannt wurde,
da allein hier das wunderbare Mymosen-Silber zu finden war.
Die Freundschaft zwischen jenen Albernen und den Kleinkerlen
von Glorya war die innigste, die jemals zwischen diesen zwei
Volkern herrschte, mit Ausnahme der Liebe, welche spiter die
Obhrringgefihrten Legospass und Pymli verband.

Der Herr von Erregendion war Kelle Bromber, ein begnadeter
Schmiedemeister, Nachfahre von Fee Amor selbst. So zumindest
glaubten nicht wenige der Tollkithnen Chronisten, doch manche
unter ihnen vermuteten einen anderen Stammbaum. Man kénnte
sich zuweilen die Haare raufen wegen dieser Historiker, die sich
offenbar stets darum bemiihten, unterschiedliche Deutungen aus

den uralten Uberlieferungen zu schopfen. Derlei Argerlichkeiten
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aber sollen hier keinen Schatten werfen; iiberdies sind sich alle
Chronisten einig: Kelle Bromber war es, der die magischen Ohrringe
und die nicht weniger verbliiffenden Armreifen, Diademe, Colliers
und Haarspangen anfertigte. Bei deren Vollendung blickte ihm
zuweilen der Dunkle Herrscher Saurum, Mordfotths schlimmster
Vasall, gekleidet in eine dem Auge wohlgefillige Hiille, wodurch ihn
niemand erkannte, was raffiniert war, iiber die Schulter. Hin und
wieder fliisterte er dem Schmiedemeister ins Ohr: » Weiter so, Kelle!
Und immer dran denken: Man kann den Magischen Kleinodien
jederzeit eine gute Prise Diistermacht beimischen!«

IL. Uber das Reich Blubberror — auch Nummernohr
genannt

Die Briider Eros und Allround hatten menschliche wie auch alberni-
sche Vorfahren. Am Ende des Fiinftletzten Zeitalters, als die Kriege
gegen Finstergott Mordfotth mit dessen Niederwerfung endeten,
also alles ziemlich gut ausgegangen war — abgesehen davon, dass
zwei der drei zuriickeroberten Stillmarie-Steine durch die Télpelei
des Bannertrigers EonWeh wieder verloren gingen — wurden die
Zwillingsbriider vor die Wahl gestellt, ob sie zu den Unsterbli-
chen oder den Sterblichen gezihlt werden wollten. In dieser Sache
wiinschten sich alle Klarheit, vor allem Chefgott Mandel hochst-
selbst, der Unordnung und Asymmetrie nicht ausstehen konnte,
genausowenig wie Asynchrones.

Eros entschied sich, zu den sterblichen Menschen gezahlt zu
werden, Allround fand das Albernentum interessanter. Und Eros
fuhr alsbald mitsamt seiner Sippe edler Menschen iiber den gut
duftenden Ozean Balear; und schliellich landeten sie auf jener
Insel, die ihnen bereitet worden war: Blubberror in den Weiten des
Meeres, im Hochalbernischen Nummernohr genannt. Dort lebten
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die Edlen fiir etliche Jahrhunderte in mildem Frohsinn, bis sie es
drgerlich fanden, sich dauernd vom linden Gliick verabschieden zu
miissen: nur wegen dieser unseligen Sterblichkeit.

»Wieso hat sich Eros nicht fiir ein unsterbliches Schicksal
entschieden, fiir sich und die Seinen, wie der clevere Allround?«,
riefen nachfolgende Generationen erbost. »Nun diirfen wir eine
Suppe ausléffeln, die wir uns nicht selbst eingebrockt haben!«

Allzu bald lieflen die Nummernohrer, die im Singdadrin Blubber-
rorer hieflen, ihre Wut an anderen aus. Sie bauten prichtige Schiffe
und fuhren damit zur Mittelmifligen Welt, um die dort Ansissigen
mit Ingrimm zu versklaven — oder wenigstens zu misshandeln.

Spitestens zu jenem Zeitpunkt war klar geworden, dass das
Hochste Geschlecht der Menschen, dereinst Edelhains geheifSen, an
Edelmut eingebiifdt hatte. Und nach weiteren Jahrhunderten erstand
ihnen eine weitere schlimme Idee: Kénnte man nicht, statt immer
nur westwirts zu segeln, in die andere Richtung fahren? Um den
Géttern in ihrem Segensreich Valium ein bisschen Unsterblichkeit
zu rauben?

Zwar hatten die Gétter die Nummernohrer gewarnt vor Fahrten
zu jenen Gefilden, dahin Sterbliche sich nicht wagen sollten — aber
gibe es aufregende Geschichten, wenn nicht an deren Anfang jemand
stiinde, der Warnungen in den Wind schligt?

So bauten die Nummernohrer eine michtige Flotte. Und plétzlich
erschien, wie gerufen, in einer nett anzusechenden Gestalt, die einmal
mehr eine geschickte Verkleidung darstellte, der fiese Saurum. In der
Mittelmafligen Welt hatte er mittlerweile sein Schattenreich Murderor
gegriindet, welches im Quenglyar MordOhr geheifSen wurde — und
in den Tiefen des Feuerbergs Amn Amuleth (im Singdadrin Aman
Amarsh) die Einen Finsterkleinodien geschmiedet. Nun stachelte er in
fiesem Frohsinn die Nummernohrer an, das Segensreich zu tiberfallen,
denn er wusste: nimmer kénnt' solch Wahn gut enden. Und er gonnte
es jenen, die er nicht gut leiden mochte, und das waren so gut wie

19



alle, nicht gut zu enden. Leider durchschauten die Edelhains seine
Schlitzohrigkeit nicht und fuhren kurz herauf in den Aufersten
Osten, um den Schlifrigen Géttern das immerwihrende Leben zu
entreiflen. Aber das Unternehmen war von Misserfolg gekront; und
dies hitten sie sich eigentlich denken kdnnen! Denn wessen Wesensart
sich verdunkelt, der bezieht in der Welt der Tollkithnheit am Ende
gerechten Diisterlohn fiir Finsterarbeit.

Denn Eydu der Eine, seines Zeichens Schopfer der Wel, riss
einen Schlund inmitten der Meere, und dorthinein stiirzten, wen
sollte es wundern, die Wassermassen; und mit ihnen fielen die Schiffe.
Und die Insel Nummernohr versank in den griinen Fluten — und
Blubberror gleich mit, denn es gab keinen Unterschied zwischen
ihnen, es sei denn der Name.

Allein Fiirst Elendsstiel und sein Gefolge wurden verschont, denn
aus Désigkeit fuhren sie den anderen Schiffen der Flotte weit hinterher,
wie manche sagen. Es existieren jedoch Schriften, die beteuern: Sie
seien versehentlich direke in die falsche Richtung gesegelt — und
schlussendlich gegen die Kiiste der MittelmafSlande geknalle.

Und was hitten sie dort anderes tun kdnnen als umgehend
Reiche zu griinden? Niemand aus Hohem Geschlecht, an einen

Strand geschleudert, wiirde je auf eine andere Idee kommen. So
entstanden die Reiche Amor und Gondel.

IT1. Uber Hobbknicks

Natiirlich gab es auch schon Hobbknicks im Viertletzten Zeitalter.
Aber ihnen selbst war es in jenen Tagen nicht bewusst — wenig
verwunderlich: Sie hatten den Namen noch nicht erfunden! Denn
damals lebten sie voneinander getrennt in ihren drei Ursprungs-
stimmen: den Starrenden, den Falthiutern und den Has'nfiif§lern.
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ERSTES KAPITEL:
IM HOHEN GEMACH

Es war an einem Morgen, der nach einer anderen Tageszeit aussah.
Die Ohrringgefihrten rikelten sich auf ihren Steinsofas in einem
hohen Gemach der Festung Vidas Tyerlitt, Hochburg des Reichs
Gondel. Sie hatten alle Gefahren des Ohrringkriegs tiberstanden —
und iiberdies die Ermiidung ertragen, das Buch Der Hobbknick zu
lesen. Eben war der junge Hobbknick Pipifax in die kellergleichen
Archive hinabgestoben, um von dort Das Killmarillion zu holen,
ein Schriftwerk, das sich vornehmlich mit dem lingst dahinge-
sunkenen Finftletzten Zeitalter beschiftigte. Die Vergangenheit
der Mittelmifligen Welt war momentan ein Lieblingsthema der
Gefihrten; doch die vorbeiziehenden Augenblicke schienen ihnen
lang, und sie gahnten.

»Viel Aufregendes erlebten wir selbst«, murmelte Frohdoof
und schmiegte sich auf sein Felskanapee. »Und die Abenteuerreise
meines guten alten Bilbord war ja auch ganz schén spannend...«
Seine letzte Bemerkung schien unpassend, denn er schlief direkt ein.

Macho, der eigentlich Machichjadoch hiefs, was nie einer sagte —
in erster Linie nicht deswegen, weil der Name zu lang wirkee, sondern
cher zu befremdlich — erginzte, wihrend er sich ein Steinkissen
unters Haupt kniillte: »Was fiir Heldengeschichten! Sie werden
mich noch lange aufwiihlen!« Und siehe, auch er schlummerte
sofort. Diese Hobbknicks! Sie waren nicht von ungefihr berithmt
fir die Dinge, fiir die sie berithmt waren.

Ganzhalb der Graue schaute aus einem hohen Fenster, was im
Ubrigen den gleichen Abstand zum Boden hatte wie die Fenster tief
unten im ersten Ring von Vidas Tyerlitt, die indes nie hohe genannt
wurden. Marathorn der Dauerldufer schmauchte, wihrend er ohne
Erfolg tiber Sinnzusammenhinge nachsann; Legospass der Waldalb
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priifte seinen Bogen — unnatigerweise {ibrigens, denn es gab keine
Feinde mehr, die dem friedvollen Gliick des neuesten Zeitalters
hitten gefihrlich werden konnen. Samenweis schrieb sich etwas
auf, was alle anderen irritierte, denn sie fanden nicht, es passte zu
ihm; Pymli schnarchte, angelehnt an einen Tiirrahmen; Bollobier
war nicht zu sehen, denn er lebte nicht mehr.

Der kleine Guelle saf zunichst in einer Ecke, aber dort kam
ihm der Gedanke, dass Fieses auszuhecken zu seinem Naturell
gehérte. So schlich er fort — und kam nie wieder. Zumindest nicht
im Verlauf der hier beschriebenen Abenteuer. Die anderen bemerkten
sein Verschwinden nicht einmal, und erst viel spiter entsannen sie
sich des Ausgemergelten: wie er im Schatten gehockt hatte. Nur
die Ecke hatten sie vergessen.

»So wissen wir nun, wie sich der Ohrringkrieg anbahnte«, gihnte
Marathorn. »Interessant. Aber jetzt sind wir endlich allen Arger los,
oder etwa nich?«

»Das nichste Zeitalter«, sprach Ganzhalb wiirdevoll, »verspricht
vielversprechend zu werden. Wir diirfen hoffen, jedwede Diisternis
der Vergangenheit als iberwunden betrachten zu kénnen.« Und er
ziindete sich eine Pfeife an. Dies tat er gern zu Beginn eines jeden
Zeitalters, auch an dessen Ende, zuweilen gar mittendrin.

»Ich komm* langsam durcheinander mit den Zeitaltern...«,
begann Legospass zaghaft.

»Kein Wunder bei euch unsterblichen Albernen!«, brummte
Pymli, der sich schlaftrunken vom Tiirrahmen l6ste. »An eurer Stelle
wiird‘ mir das auch passieren — wie allen, die gerade mal zweihundert
werden konnen, wenn’s denn gut geht. Aber ihr, maeyner Troy!
Dauernd ist fiir euch das nichste Jahrtausend vorbei, ohne dass ihr
irgendwas tatet! Und jeder Tag ist so vollgestopft mit Erinnerungen,
dass er zehnmal linger scheint. Kurz und steingrau: Wer wiird* da

nicht durcheinander kommen?«
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Da fiel Legospass dem verdutzten Pymli schluchzend in die Arme,
was die anderen zu stiller Scham verdonnerte. Und der vom Désen
erwachte Frohdoof fragte, wie um abzulenken: »Gab’s wirklich so
viele Zeitalter, Ganzhalb?«

»Wenn man nachrechnen méchte, wie lang die genau dauerten,
schwindelt’s einem im Kopfl«, murmelte der. »Solcherlei sollte man
besser sein lassen, bevor sich das Hirn verrenkt — oder das penible
Nachrechnen alle méglichen Mythen ins Nichts versenkt.«

»Erzahl uns wenigstens vom vorherigen Zeitalter, Ganzhalblc, rief
Frohdoof. Samenweis klatschte in die Hinde. Er liebte Geschich-
ten, die schon alt waren, als sie entstanden! Der Zauberer hustete
kurz. Die anderen deuteten dies als Zeichen des Unwillens; und
doch begann er zu erzihlen: »Wir haben nunmehr das Ende des
Drittletzten Zeitalters erreicht — und falls man manchem Geraune
Glauben schenken méchte, sind wir sogar schon am Anfang des
Zweitletzten oder gar dem Allerletzten. Da gibt es unterschied-
liche Zihlweisen. Sei’s drum. Und natiirlich kann ich mich an das
Viertletzte Zeitalter erinnern. Es endete exakt an seinem Ende,
hatte seinen Scheitelpunkt in der Mitte — und tatsichlich, ganz
am Anfang, da brach es an ...« Er schaute genauso wichtig drein
wie wihrend all seiner Darlegungen und richtig, machte hier seine
urtypische Dreipiinktchen-Pause.

»Aber du tratst doch erst um das Jahr 1000 des Drittletzten
Zeitalters auf den Plan?«, wunderte sich Marathorn. Er hatte dies
auf einer irgendwo anhingenden Pergamentrolle gelesen. »Wie also
kannst du dich ans Viertletzte Zeitalter erinnern?«

»Na, aber vorher war Ganzhalb doch Mayabine im Segensreich!«,
rief Frohdoof. »In seiner Jugend, die vergessen ist.«

»Stimmt, das wurde spiter enthiillt!«, nickte Legospass. »Du
hattest damals den schénen Namen Odoldrin, den ich fast noch
schoner find‘ als Ganzhalb, Ganzhalb!«
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»Was heiflt denn es wurde enthiillt?«, bellte der Zauberer, der
wohl davon ausging, seine Geheimidentitit stets bewahrt zu haben.

»Na, steht doch im Herrn der Ohrringe, meinte Macho gihnend.
»Und ein bisschen was {ibers Viertletzte Zeitalter steht da auch
drin, zumindest in seinen Anhingen, oder nich?« Und er kramte
das Buch unter seinem Steinkissen hervor. »Man konnte ja mal ein
bisschen was draus vorlesen. ..«

»Schon wieder der Schinken?«, brummte Pymli. »Muss das sein?«

In diesem Augenblick stob Pipifax herbei und schnaubte: »Ich
kann das Killmarillion im kellergleichen Archiv nirgendwo finden!
Weh! Wo mag es stecken?«

»Es wird sich wohl jemand ausgeliehen haben, sagte Marathorn.
»Oder befinden wir uns noch in jenen langanhaltenden Zeiten, da es
noch gar nicht verdffentlicht ist? Nicht unmaoglich, also gut moglich.
Im Quenglyar heif$ts iibrigens Stillmariellion. Is* aber nicht wichtig,
fiir den Augenblick. Wir sind alle mehr am Viertletzten Zeitalter
interessiert als am Fiinftletzten. Verschnaufe ein bisschen auf der
Steincouch und horche, was Macho uns gerade vorlesen mocheel«

Und Macho schlug das Buch auf und begann vorzulesen:

Viertletztes Zeitalter: Dies waren dunkle Jahre fiir die Bewohner der
MittelmfSigen Welt, doch es war die Zeit des Glanzes von Blubberror.
Die Gliickseligkeit dieses Inselreichs im Ostlichen Meer riibrte vor allem
vom Baum Khannabissilion her, dessen getrockneter Blitter Rauch die
Blubberrorer gern inhalierten, um surreal anmutender Visionen habhaft
zu werden, die sie jauchzen machten. Fernab des Gejauchzes, das sich iiber
die Weiten des Meeres fortpflanzte, in der MittelmiifSigen Welt, wohin
allerdings nur ein fernes und kaum wahrnehmbares Echo des Jauchzens
drang, war nicht viel los. Aber das, was los war, wurde von Schrifigelehrten
auf miirben Blittern festgehalten, die sie wieder verlegten, woraufhin es
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spater so schien, als wdre noch weniger los gewesen als tatsichlich los war,

und das war ohnehin nicht viel, was da los war, wie schon erwdipnt.

»Was fiir eine ermiidende und schlampige Zusammenfassungle,
rief da eine raue Stimme aus den Schatten — und siehe! ein
Kapuzenverhiillter trat in ihre Mitte. »Obendrein scheint es hier
Ubersetzungsschwierigkeiten zu gebenc, fligte der Fremde an. »Der
Name war bei den Inselbewohnern unbeliebt; es handelt sich hierbei
um die Singdadrin-Version. Nummernohr jedoch war schon in jenen
frithen Tagen viel gebriuchlicher! Seltenere Namensvarianten waren
Osternis oder auch Awmlatante, was man grob mit Alte Tante Aralla
tibersetzen konnte, doch wenige fanden dies sinnvoll. Ich war damals
da, vor so vielen Jahren! Wollt ihr horen, wie die Dinge am Beginn
des Viertletzten Zeitalters ihren Lauf nahmen?«

Die Gefihrten seufzten und Macho sagte: »Nimm ruhig deine
Kapuze ab, Allround! Wir haben dich eh schon erkannt!«

»Woran?«, fragte Allround der Halb-Alberne — und machte
tatsichlich ein verdutztes Gesicht, derweil er seine Kopfbedeckung
abstreifte.

»Hm, mal nachdenken — an deiner Stimme?«, schlug Frohdoof vor.

»An deinen typischen Bewegungen, womdoglich?«, meinte Le-
gospass. »Wie diesem Abknicken der Handgelenke?«

»Am tibertriebenen Pathos, tiberdies, womdglich, alter Freund?«,
lachte Macho.

Ganzhalb der Graue winkte ab und auf. »Nun gut, Halb-
Alberner: Wir erfuhren schon, dass du gestern in dieser Hochburg
eintrafst! Kleiner Urlaub von Bruchpfahl, was? So erzihl uns von
frither, Allround! Dein Metier, ohne Frage. Aber fass dich kurz —
und lass die Sache mit den Handgelenken sein!«

Allround hob beleidigt den Kopf, machte eine theatralische
Pause, knickte die Hinde nach unten — und sprach dann: »Einstmals
war Krieg...«
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»Blof8 nichtl«, unterbrach Pymli. »Das haben wir schon zu
Geniige gehort! Ein verhasstes Zitat aus dem dritten Kapitel des
Herrn der Obrringel«

Allround schaute irritiert drein, begann dann von neuem: »Am
Anfang war Eydu, der Eine, der auch Illumanta genannt wird.. .«

»Oh bittel«, stohnte Legospass. »Auch allzu bekannt!«

Und Frohdoof erginzte: »Mit den Altesten Tagen kénnen wir
uns spiter befassen, liebster Allround! Erzihl uns nur ein bisschen
was iibers Viertletzte Zeitalter!«

Der Halb-Alberne seufzte. »Nun gut. Das Viertletzte Zeitalter.
Doch zuvor sei eine kleine Warnung erlaubt: Manchmal kann
ich mich nicht daran erinnern, was ich nicht vergessen wollte —
und zu anderen Zeiten fillt mir nicht ein, was ich auf jeden Fall
wegzulassen plante. Bisweilen verpass ich die anvisierte Pointe — und
an manchen Tagen verheddere ich mich angeblich in Nichtigkeiten.
An Frithlingsabenden wiederum...«

Ganzhalb fuhr ihm ins Wort: »Liebster Verehrter, nichts hiervon
ist uns unbekannt. Leg doch einfach los!«

»Loslegen?« Allround kannte das Wort nicht, denn in keiner
Albernensprache spielt es eine Rolle; dann legte er los.

»Das Viertletzte Zeitalter begann, nachdem das Fiinftletzte ge-
endet hatte. Nun kénntet ihr sagen: ,Na, kaum verwunderlich!
So wie das Fiinftletzte Zeitalter wahrscheinlich begonnen hatte,
nachdem das Sechstletzte dahingesunken war!* Doch dies wire ein
Irrtum! Denn das Sechstletzte Zeitalter: ja, das gibt es gar nicht in
den Annalen der MittelmifSigen Welt. Die Altesten Tage — also die
Jahrzehntausende vor dem Viertletzten Zeitalter, auch Altvordemzeit
genannt — die gehoren doch tatsichlich allesamt zum Funftletzten
Zeitalter! Irritierend, was? Ich selbst finde, man sollte das dringend
dndern! Das Fiinftletzte Zeitalter ist schlicht zu lang, beziiglich seiner
historischen Einordnung. Es sollte untergliedert werden, am besten
noch heute! Das Erwachen der Albernen am See von Cuechen-
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whyenern, zum Beispiel, ist so unvordenklich lang her, dass es ein
menschlicher Geist kaum erfassen kann, ebensowenig ein zwergischer
oder hobbknickscher. Sogar wir vom Edlen Geschlecht, die wir uns
selbst lieber Albs nennen als Alberne, tibrigens, haben mittlerweile
Schwierigkeiten damit! Vom Erwachen bis zur Griindung unserer
dltesten Hochburgen streckten sich so viele Jahrhunderte, dass sogar
die Weisesten — wie zum Beispiel ich selbst, um ein gutes Beispiel zu
nennen — keine Ahnung haben, wie viele es sein konnten. Und vor
dem Erwachen der Albernen... da gab es ja auch schon ungezihlte
Zeitspannen, die einfach dem Finftletzten Alter zugeordnet wer-
den! Verriicke, oder nicht? Also hab® ich ein paar Tabellen angelegt
und bin auf mindestens dreizehn Zeitalter geckommen, die vor dem
Funftletzten als echte Zeitalter gezihlt werden kénnten — manche
sind besonders naheliegend, wie zum Beispiel. ..«

»Allround!«, rief Ganzhalb. »Genug der Schwafelei! Wir wollen
allein vom Viertletzten horen! Also: forsch voran!«

Nun aber griibelte Macho dazwischen: »Sind die Namen der
Zeitalter in unserer Mittelmifligen Welt nicht sonderlich? Sie
klingen, als ob sie von einem bestimmten Blickwinkel — eigentlich
unserem hier und jetzt — zuriickgerechnet wurden! Hieflen die
denn schon friiher so?«

»Sie hieflen schon frither so«, sagte Ganzhalb.

»Ja — und ist das nicht seltsam?«

Keiner der anderen verstand, worauf der Hobbknick hinauswollte,
was Historiker als noch seltsamer einstufen. Und Allround fuhr
fort: »Zu Beginn des Viertletzten Zeitalters... ja... aber das sind
ja eigentlich unspannende Episoden! Ich selbst spielte noch nicht
die Hauptrolle, sondern andere, wie zum Beispiel der Albernen-
Hochkénig Dyll-Saladh und natiirlich auch der uralte Langeweiler
Cieldran, der iibrigens in der Quenglyar-Version Cu‘damn heifit.
Wer will schon von denen horen?« Und er zupfte an etwas, das
niemand sonst als zupfenswert eingestuft hitte.
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»Na wer schon — wirl, sagte Pipifax.

Urplotzlich schimmerte es aus einer Zimmerecke wie von mild-
magischem Gleif§en — und siche! dort schwebte, als wire sie nie fort
gewesen, ihre gute alte Dimensionspforte!

»Immer taucht sie einfach aufl«, murmelte Samenweis.

Macho aber rief: »Wie wir’s, wenn wir unser gutes altes Zeit-
Raum-Portal nutzten, um direkt zum Anfang des Viertletzten
Zeitalters zuriickzureisen?« Und er strahlte. »Wir gucken uns kurz
an, wovon Allround uns gerade erzihlt hat, tiberpriifen wacker, wie’s
mit dem Wahrheitsgehalt steht — und kehren hierhin zuriick, wo
Allround sich mittlerweile die nichste Geschichtsepisode ausgedacht
haben konnte, die wir dann ebenfalls in Augenschein nehmen!«

Wias fiir eine grof8artige Idee! Aber eigentlich auch eine nahe-
liegende. Daher freuten sich manche Ohrringgefihrten, andere
waren verirgert, nicht von selbst draufgekommen zu sein, ganz
nach jeweiligem Naturell, wie jederzeit und tiberall.

Die Freunde waren drauf und dran, in die Dimensionspforte zu
springen, da rief Ganzhalb: »Frithdoof! Nimm den Einen Ohrring
ab, friemel ihn dir aus dem Lippchen und lass ihn hier! Er gehort
mit Verdeih und Gederb zum Dirittletzten Zeitalter! Und seine
Macht, unhérbar zu machen, wirke bei dir ja eh nichtl«

Wieso der Zauberer diesen Kosenamen von Spott benutzte,
blieb allen ein Ritsel, selbst Jahre spiter, wenn ihnen diese Szene
einfiel, was selten geschah.

Und es dauerte nur wenige Augenblicke, in denen Allround nicht
einfiel, wie er sie davon hiitte abhalten kénnen, bis die Gefihrten
in die Dimensionspforte sprangen. Ungern blieb der Halb-Alberne
allein zuriick.

Licht, Krach, Dunkelheit und Seufzen zerrten an den Aben-

teurern, vor allem an ihren Nerven; aber das kannten sie ja schon.
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7/ WEITES KAPITEL:
DIE FARBFROHEN HAFEN

Als sich der Nebel der Zeitschleier lichtete, landeten die Gefihrten
auf einem felsigen Hiigel, und hinter ihnen war die glitzernde
Pforte, und sie sahen hinab auf eine sich weit ins Land streckende
Bucht, auf deren Wassern weif$besegelte Schiffe schwappten, aber
nicht fuhren, denn sie waren angebunden. Und das unverkennbare
Licht des frithen Viertletzten Zeitalters war um sie herum, und sie
zwinkerten.

»Dies werden wohl die Farblosen Hifen seinl«, jubelte Pipifax.
»Und seht! Konnte es sich bei dem da driiben nicht um den legen-
diren Cieldran handeln?«

Unten an den Kais schlurfte eine gebeugte, doch hohe Gestalt
herum. Macho iiberschattete seine Augen. »Glaub® nicht, dass er’s
is‘. Hab‘ da so meine Griinde.«

Doch siche! Er war’s! Denn der Hochgewachsene hatte sie ent-
decke, winkte und rief ihnen von Weitem entgegen, derweil sie den
Abhang hinabstoben: »Falls ihr ritselt, ob ich’s bin oder nicht, so
macht lieber Sinnvolleres! Denn sehet! ich bin’s!«

Und Marathorn fragte den Alten schnaufend: »Woher wusstet
Thr von fern, woriiber wir ritselten, Gevatter?«

Da verdrehten die meisten Gefihrten die Augen, denn dieses vor
fernwar so urtypisch fiir den Dauerldufer, dass sie ihm gern auf den
Kopf geklopft hitten, wenn er nur kleiner als einsachtundneunzig
gewesen ware.

»Genaugenommen wissen wir noch gar nicht, ob dieser Mann
weil$, woriiber wir ritselten«, warf Legospass ein.

»Selbst wenn er richtig vermutete, welche Frage uns aufrieb, so
mag er zu einem falschen Schluss gekommen sein«, sagte Macho.
»Und zwar dann, wenn er ein anderer ist als der, den ihr in ihm

vermutet, er selbst aber womdglich annahm, wir meinten 77 — und
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nicht den anderen, tiber den wir sprachen, wovon er aber ja nichts
wissen kann, weil wir ja viel zu weit weg standen, als wir mit dem
Ritseln begannen.«

»Aber natiirlich kann ich’s wissen«, sprach da der Alberne. »Ich
bin Cieldran. Und Cieldran — denkt nur! Der bin ich. Ubrigens:
Derhingt an der Wischeleine und tropft! Was bedeutet: Man sollte
nie in der dritten Person tiber jemanden sprechen, der anwesend
ist! Das kénnte sich der Halbhohe da unten merken!«

»Und woher wusstet Ihr, dass wir tiber Euch sprachen?«, fragte
Pipifax.

»Liebe Kinder, wen sonst sollten Fremde, die gar nicht von
hier sind, an diesen Hifen zu treffen hoffen — wenn nicht mich:
Cieldran den Legendiren?«

Und Macho sprach: »Aber Thr habt ja gar keinen langen Bart!«

Wie nur kam Macho auf solch Unfug? Es war allgemein bekannt,
dass Alberne keine Birte hatten. Cieldran schaute den Hobbknick
lange an und sprach: »So kommt ihr wohl aus zukiinftigen Tagen,
in denen ich offenbar — vollkommen uniiblich fiir meine Sippe,
tibrigens, aber wom®églich erklirbar durch enorm hohes Alter — einen
langen Bart tragen werde?«

Wie gescheit der Ehrwiirdige war! Doch dies erklérte er auch
sogleich: »Ist’s ein Wunder? Ich kann weiter und tiefer, schneller
und fester sehen als jeder andere in den MittelmafSlanden! Wenig
tiberraschend, denn ich bin jetzt schon der allerilteste Alb in diesen
Gefilden. Und ihr kamt wahrscheinlich mit diesem Glithbogen
angereist, stimmt’s?« Und er wies auf die Dimensionspforte, die
droben glomm.

»Du bist ja echt ein Schlauer, Herr Cielobhen!, rief Pipifax

»Kleiner Tropf, deinesgleichen sollte es doch lieber beim Siezen
belassen!«, entgegnete Cieldran. »Oder eher beim traditionellen
Ihrzen, in unserem Fall. Also nicht: Ich verehre dich, Cieldran, sondern
Ich bete Euch an, ob edler Herrl«
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»Aber in den Annalen finden sich keinerlei Hinweise auf Eu-
ren offenkundigen Hochmut, Meisterl, rief Legospass. »In allen
Schriften wird das Bild eines bescheidenen Herrschers gezeichnet!«

Da grinste Cieldran und erklirte, er hitte stets Obacht gegeben,
so gut wie all seine Auferungen aus den Chroniken tilgen zu lassen.
»Denn in der wortlichen Rede, ihr Minderen: da verstecken sich
die Feinheiten des Ungehobelten!« Er genief3e sein Bild einer edlen
Sagengestalt, und es sollte die Zeiten tiberdauern, fiigte er an — und
lief Gerdusche jenseits aller Beschreibung erténen.

Samenweis aber schnupperte mit seiner feinen, beklagenswert
wenig fein geschnittenen Nase und fragte, wieso es eigentlich so
schén nach frischer Farbe roche.

Es sei ja ein neues Zeitalter angebrochen, entgegnete Cieldran.
Einiges sei vorher geschehen und mancherlei passiert, und nicht
wenig hitte sich ereignet. Meistens wire aber Argerliches dabei
herausgekommen. Nun jedoch solle es einen Neustart geben. Und
als eine der ersten Taten seien diese herrlichen Hafenanlagen ge-
baut worden.

»Und ich fand, sie sollten die Farbfrohen Hifen heifSenc, freute er
sich. »Wir streichen sie gerade frisch an. Seht, wir haben schon fast
die Hilfte geschafft!« Und er wies auf die Kaimauern am anderen
Uter der Bucht.

Da stach’s den Abenteuerhelden qualvoll in die Augen! Kreisch-
griin. Schreigelb. Quiekorange. Achzlila. Prahlpink. Jammerrosa.
In grellsten Schrillfarben erstrahlten die Mauern! Den Gefihrten
wurde so bliimerant, dass sich selbst Marathorn niederkauern musste.

»Wie gefillt’s euch, oh Reisende von fern?«, fragte Cieldran.
Und als cine lange Stille folgte, trapste der Legendire ungeduldig
mit den Fiiflen.

»Nein, nein, nein«, brummte Ganzhalb schliefSlich. »Ihr solltet
mattes Grau wihlen, wirklich. So werden Eure Hifen auch spiter
umschrieben.«
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»Als graui«

»Sogar als farblos — zumindest im Blauen Buch, alter Freund.«

Cieldran schlitzte seine Augen. »Du mit deinem komischen
Stab! Wir sind keine Freunde. Werden wir es sein, in der Zukunft?«

»Natiirlich werden wir es das«, sagte Ganzhalb und lief§ ein
kleines Zauberwasserspiel erstehen.

Da sprach Cieldran stirnrunzelnd: »Ich werd* noch draufkommen,
wer du bist! Schon jetzt hab® ich eine Ahnung! Denn, wie gesagt. ..«

»... konnt Thr weiter und tiefer, fester, schneller und breiter
sehen als viele andere, schon verstanden!«, sagte der Zauberer.
»Doch dieses Ratespiel heben wir uns fiirs nichste Zeitalter auf, ja?
Und was den Roten Ohrring betrifft: den kénnt Ihr mir dann in
viertausendvierhundert Jahren geben — wenn’s recht ist.«

»Roter Ohrring? Kenn ich nich‘. Aber sprecht: Werde ich dann
einen langen Bart haben?«

»Das wird in spitestens sechstausendvierhundert Jahren der Fall

sein. Wenn das Vorletzte Schiff von hier aus in See sticht.«

Fortan verhielt sich Cieldran anders als zuvor. Er fiihrte die
Gefihrten frohgemut plappernd durch die Hafenanlagen, bot ihnen
ithr Du an (seins hatte er sich ja eh schon erlaubt), befahl seinen
Gefolgsleuten, die Giste fast halb so hochzuschitzen wie ihn selbst,
ihnen gar Friichte darzubieten — und klassisches Grau in matten
Tépfen anzuriihren. Mit einer ordentlichen Prise Farblosigkeit, wie
er hinzufligte. Es bereitete den Handwerkern einige Schwierigkeiten,
die gewiinschte Farblosigkeit zu erzeugen, doch auch ein wenig Spaf3.

Im Dimmerlicht des altgewordenen Tages spendierte Cieldran
den Freunden ein deftiges Abendbrot, dessen Zubereitung er in
den Abendbrotbergen erlernt hitte, wie er berichtete; und beim
Lagerfeuer erzihlte der Uralte den Ohrringgefihrten ein bisschen

aus seinem Leben.
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DRITTES KAPITEL:
GESCHICHTEN VON FRUHER

Sie sallen im Kreis, und Cieldran lachte, strahlte, plapperte —
und wie’s dlteren Leuten 6fter als selten passiert, landeten seine
Erzihlungen recht schnell beim Friiher.

»Also, beim Erwachen der Ersten Albernen am See von Cuechen-
whyenern... ich kann euch sagen! Wir blickten ja gar nicht durch!
Da liegen wir so auf der Wiese, ringsum plitschert’s angenehm, wir
gucken auf die Sterne, haben keine Ahnung von nichts, gihnen vor
uns hin — und sind vollkommen sprachlos. Kein Wunder, es war
ja noch keine Sprache erfunden! Aber pfiffig wie wir Edelsten nun
mal sind, gingen wir diese Sache unverziiglich an!«

Und so berichtete der Alteste von den Friihesten Zeiten der
Albernen: Wie der schwerhérige Jagd-Gott Ohromed sie zu einer
tiichtigen Wanderung Richtung Segensreich tiberredete, dem Gro-
en Spaziergang von West nach Ost — und dass jenes Unterfangen
wunderbar geordnet vor sich ging. Die blonden Schénsten, deren
Anfiihrerin Ingg hief§, wandelten wacker vornweg; sie wurden spiter
die Venyavanndenn genannt. Die dunkelhaarigen Zweitschonsten,
deren Anfiihrer ein gewisser (und spezieller) Fynne war, folgten in
einigem Abstand, und sie wurden die Nollndorver geheiflen, denn
sie liebten jeden Platz, an dem sie vorbeikamen. Das leicht unent-
schlossene Schlusslicht bildeten die grauen Mittelgutaussehenden:
die Sellery unter ihren Anfiihrern Singdoll (auch Bingho Graujacke
genannt) und Oller. Zuriick blieben die Unansehnlichen, denn sie
waren von Anfang an lustlos, Neues zu erkunden, zeigten wenig
Interesse am Segensreich oder den Miiden Géttern — und wurden
folgerichtig bestraft, gar vom Fluss der Zeit tiberrollt. Diese waren
die bemitleidenswerten Achari.
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»Manche von denen entwickelten sich mit der Zeit gar zu Pott-
hisslichen, zu Knorks!«, grummelte Cieldran. »Aber da hatte wohl
Finstergott Mordfotth seine schwarzen Hinde im Spiel.«

Im Laufe des Zuhorchens erschien es den Gefihrten, als hitte
die Wanderung der Altesten Albernen gut und gern etliche Monate,
wenn nicht Jahre gedauert.

»Sie dauerte eher Jahrhunderte, liebe Kinder!«, lachte der Uralte.
»Doch, heya, was soll's> Wir waren jung und unsterblich, hatten
alle Zeit der Welt, und Uhren gab’s noch nicht. Wie schén, wenn
irgendwas ins Unvordenkliche zuriickreicht, oder nicht? Ritsel
und Mysterien! Wieso sollte man den Verlauf der Momente und
Jahrzehnte genau berechnen? Oder wann und wo und wie viele
Paare von uns wie viele Kinder gezeugt haben mochten auf unserer
netten Reise?«

»Na aber ehrlich, wer will denn schon sowas wissen?«, wunderte
sich Frohdoof.

Und Cieldran erzihlte den Fassungslosen, dass es tatsichlich
einen berithmten Chronisten der Mittelmifligen Welt gegeben
habe, der dauernd mit vertrackten Tabellen und hirnverrenkenden
Berechnungen hantierte... »bis er schliefSlich zu der Erkenntnis
kam, dass wir zum Beispiel am Ufer des Flusses Ohne Namen
und Ohne Wiederkehr eine Wanderpause einlegten zum Zwecke
einer groffen neuen Zeugung von Kindern — und dass sich daran so
ungefihr viertausend Paare beteiligt hitten! Eine Massenorgie am
rauschenden Wasser, sozusagen.«

»Is* nicht wahrl, riefen alle acht Gefihrten gleichzeitig. (Die
Zahl Neun hatten sie ja verloren, als Bollobier dahinschwand.)

»Ja, denkt nurl«, lachte der alte Hafenmeister. »Und solche
Piuschen von Liebesspielen sollen wir — des Chronisten haarscharfen
Forschungen zufolge — des Ofteren eingelegt haben! Immer alles
schon nach Plan! Zu anderen Zeiten indes beschlossen wir angeblich
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gemeinschaftlich, das Zeugen von Kindern nunmehr fiir eine lingere
Weile sein zu lassen.«

»Klingt schon fast pervers!«, erboste sich Legospass.

»Der Chronist selbst war es womdglich nicht«, antwortete Ciel-
dran stirnrunzelnd. »Er schrob klammheimlich seine Uberlegungen
nieder. Aber jene, die spiter seine Notizen veroffentlichten — ja, die
mogen sowasinderart sein.«

Er schenkte allen ein Glischen albernischen Abendtees ein
und lachte: »Natiirlich handelt es sich bei diesen Berechnungen
um blanken Tynnévv. Der Armste muss etliche Jahre auf solch
schockierend fruchtlosen Mummpyzz verschwendet haben — was
besonders deswegen haarstriubend ist, da der gute Herr die Zeit zum
Schreiben spannender Abenteuergeschichten hitte nutzen kénnen.
Sowas konnte der nimlich!« Da waren die Gefihrten betriibt ob
solch tollkithnen Irrsinns.

Und endlich sagte Macho: »Schén, dass du das Wort Mummpyzz
kennst, Cieldran! Allround kennt es sicher nicht!«

»Ach, der junge Allround!«, schmunzelte Cieldran und kraulte
sich das Kinn. »Wie alt is® er jetzt? Noch keine zweihundert, will
ich meinen. Da fillt mir ein: Wie viele Lenze zihlt er denn in euren
Tagen, ihr Fremden aus der Zukunft?«

»Ungefihr sechseinhalbtausend«, brummelte Ganzhalb und
kraulte sein Kinn: als wollte er beweisen, wie schnell man sich
schlechte Gewohnheiten abgucken kann, wenn man nur willens
ist. Cieldran winkte hohnisch ab. »Beneidenswerter Jungspund!
Kurz und griin: Ich hatte eben ein bisschen mehr Zeit, mich mit
menschlichen Sprachgewohnheiten zu beschiftigen.«

Wieviel mehr Zeit? Aber da schiittelte der uralte Hafenmeister
den Kopf und fragte sie, ob denn Geheimnisse und Ritsel nicht
ritselhafter und geheimnisvoller seien als schndd-blode Tabellen.

Interessante Frage, fand Macho. Die anderen fanden das nichrt,

da sie vor Miidigkeit nichts mehr zu finden anvisierten. Er aber
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dachte: »Offenbar erfordert Neugier dauernd die Entschleierung
herrlichster Geheimnisse! Ansonsten wiren wohl Schriften wie
Nachrichten aus der MittelmiifSigen Welt, Die Historie der Dospacdel,
Die nie vollendeten Superstorys oder Die Vergessenen Geschichtlein
niemals verdffentlicht worden... und wir wiirden uns gar nicht auf
dieser Zeitreise befinden!«

Cieldran erzihlte unterdessen frohlich weiter: Wie die Wander-
gemeinschaft der Albernen schliefllich an die Ostkiiste der Mittel-
maf$lande gelangte — und er fiir immer dort bleiben wollte: um in
die Diinen zu gucken und gleichzeitig den Wellen zu lauschen, also
eigentlich falsch herum stand.

Mitterweile war aber selbst Macho eingeschlafen. Und noch
im Traum schwindelte es die Freunde von dahingezogenen Jahr-

tausenden.

Am nichsten Morgen geschah’s: Es brach ein neuer Tag an. Vom
Morgenrotsee zog ein hiibsches Pink heriiber, und Cieldrans Diener
servierten den Ohrringgefihrten ein opulentes Friichtefriihstiick.
Allerdings gab es keinen Salat.

»Ich dachte, den lieben alle Albernen?«, murmelte Pymli, verwirrt,
doch nicht allzu enttiuscht, denn er schitzte Hammelkeule zu
Tagesbeginn.

Marathorn lichelte verschmitzt: »Salat ist hier nicht sonderlich
beliebt. Und unter den Kriutern fehlt immerzu Dill. Es liegt an einer
Art Lokalrivalitit. Solcherlei kennst du doch? Thr Kleinkerle vom
Berg Erigor habt doch auch dauernd Geschwisterzwist mit denen
der Kupferhiigel,> oder? Nur wenn von auflen Feinde kommen,
riickt ihr zusammen.«

Pymli verstand nicht sofort, aber nach kurzem Nachdenken
kam’s ihm so vor, als kénnte er drautkommen. Das Wort Kleinkerle

2Meistens wird der Begriff Kupferberge benutzt
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schmeckte ihm jedoch immer schlechter, derweil er auf den Friichten
kaute. Pipifax aber hatte Gefallen an einem anderen Wort gefunden
und rief: »Geschwisterzwist, Geschwisterzwist. Versucht das mal
ganz schnell hintereinander zu sagen!«

Und Macho fragte den Hafenmeister: »Wohnt nicht nebenan
im Reich Lindern der alte Konig Dyll-Saladh?«

Cieldran runzelte die Stirn, derweil er gemichlich eine Karaffe
des albernischen Vormittagstees verschlabberte. » Den wollt ihr doch
wohl nicht auch noch besuchen, ihr zeitreisenden Wanderer? Falls
ja, immer dran denken: Er ist heuer jung, deswegen toricht und
doch arrogant. Ubt also Riicksicht — oder besser: Besucht ihn erst
gar nichtl«

Eigentlich fiihlten sich die Acht (leider waren sie nicht mehr die
Neun!) ein bisschen sehr miide. Aber da sie schon einmal hier waren
am Anfang des Viertletzten Zeitalters, wollten sie die Moglichkeit
nutzen, den legendiren Dyll-Saladh personlich kennenzulernen.

»Is* also nicht weit nach Lindern?, fragte Frohdoof. Seine Augen-
rinder waren dunkel, aber das fiel nur denen auf, die ihn anguckeen,
was eine gliickliche Fligung war, denn sicher hitte er selbst helle
Augenrinder bevorzugt.

»Is" nur ‘n Steinwurf entfernt«, meinte ein Diener. »Von hier
aus muss man noch nicht mal die Trunkenen Berge tiberqueren.
Man kann an ihnen vorbeilaufen!«

Die Gefihrten leerten ihre Glischen, und Pipifax fragte die
ringsum stehenden Albernen geradeheraus: »Seid ihr eigentlich
genauso alt wie Cieldran?«

»Manche von uns schon, aber das wird in den Annalen leider
nie erwihnt. Und keiner hat bis jetzt ‘n Bart bekommen!«
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(GLOSSAR EINE
UNVOLLSTANDIGE AUSWAHL
WAHLLOSER BEGRIFFE

SPRACHEN

Singdadrin [z'mdadr, in] Sprache der Grauhaaralbernen; sie ist
so wohlklingend, dass man in ihr nur singen méchte.

Quenglyar [kv'enly: a:r] Sprache der Hoch-Albernen des
Segensreichs; in ihr klingt selbst Quengeln wunderbar.

Ostrom [ostr'0:m], im Singdadrin Ostron ['ostro:n]. Die Allgemeine
Verkehrssprache der Mittelmafilande im Drittetzten Zeitalter.

Dumlindisch [d'oml, endif] Sprache der Dumlinder, wie nach
jahrhundertelangem Forschen erkannt wurde.

Khruzzcotz [k, :r'utskots] Sprache der Leydhenzwerge. Sie wird
jedoch in keinem Buch erwihnt, da nicht nur die Sprache, sondern

auch ihr Name geheim war.

Portavestphalica [p'ortav, estfal itka:] Sprache der Dimen-
sionspforten.

WAHLLOSE

S
Alcatrazcondor ['alkatr atskond, o:r] Taff-Pharrersohns Flagg-

schiff.

Altvordemzeit ['altfo:rd emsatt] Die Frithen Jahrzehntausende,
zusammengefasst als Finfiletztes Zeitalter.

Die Drei Stillmarie [d'i: dr'aTJt, ilmar'i:] Edelsteine, die Hoch-
alb Fee-Amor im Fiinftletzten Zeitalter schuf; sie schimmerten ab-
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wechselnd silbrig golden, goldsilber, silbergold oder golden silbrig.
Ihr Name riihrt von einer Ansage der Mutter GardAriels an ihre
Tochter: stilmaryée!

DyePuerpal [d'y:opu:3p’a:l] Legendires Musikantenquintett.

Gehwait-mith-Mir-dann [ohv'aft-m'1th a:-m'i:r-d"an] Gilde
jener Schmiedemeister, denen KelleBrimbor Gefolgschaft empfahl:
Erfolg wire ihnen dann sicher.

Gilde der Tollkiihnen Chronisten [t olky:nok'ro:nistn] His-
toriker von Wagemut.

Glam-Ding [gl'a:m-d'm] Ganzhalbs Schwert; es wurde angeb-
lich in Gondeldrin geschmiedet.

Killmarillion [k ilmarilj'o:n] (Singdadrin; Quenglyar Still-
mariellion) Berithmtes Buch, das von Geschehnissen der Altvor-
demzeit erzihlt.

Mymosensilber [m'y:mo:z enzilb3] (Quenglyar Mythryll,
Singdadrin Mythenrille) Edles Metall, welches allein in Glorya

zu finden war.

Mysthrall [m'ystral] (Quenglyar; im Singdadrin Mythdrall)

Meerwind in Lindern.

Tollkiihne Annalen [t'olky:no an'a:lon] Chroniken der Frithen
Zeitalter.

Tuubi [t uwb, i:] (vollstindiger Name Tuubiornottuubi) Tabak,
dessen Genuss Hoffnung spendete.

Voehn [f cehn] Bergwind in Lindern.
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SCHATZE

Galantiri [g'alant,iiri] Kugelrunde Steine, mit denen man
weit sehen und andere umgarnen konnte. In Wirklichkeit hieffen

sie anders.

Diamantynia [d,i:am'anty:n,i:a:] Durchsichtige Edelsteine;
zuweilen auch adamanthynia genannt, doch diese konnten auch

schwarz sein, weswegen sie weniger durchsichtig waren.
Rhubynae [r'u:by:n €:] Rote Edelsteine (bisweilen rosa).
Saphyreya[z'a:fy:r aic:] Blaue Edelsteine (manchmal thuerkhys).

[JMGANGSSPRACHLICHE BEGRIFFE

Fyesmoepph [{'y:esm, cep] Ostrom-Begriff fiir Fiesling.
Fyrlefanthz [f yrle:f anttsT] Ostrom-Begriff fiir Unnotiges.
Khokoloraes [k'o:h'o:ko:l o:re:s] Nummernohrisch fiir Kwatsh.
Kwatsh [k':v'atf] Ostrom-Wort fiir Unsinniges.

Laryéfarié [1, ary: e:far'i:] Quenglyar-Ausdruck fiir Fyrlefanthz.

Maeyner Troy [m'e:y:n3 tr'08] Albernischer Ausruf der Ver-
bliffung.

Maeyne Vraessae [m'aino fr'esa] Schrei der Verwunderung;
Ursprung: Gondeldrin.

Mummpyzz [m'ompys] Ostrom-Wort fiir Unfug,.
Pippyfaxx [p'1py:f, aksks] Rohvaliumorisch fiir Mummpyzz.
Shnykshnak [[n'1kfnak] Ous-Rub’nisch; Bedeutung: Laryéfarié.

Tynnévv [ t'inef] Singdadrin fiir Fyrlefanthz.
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WEITERE UMGANGSSPRACHLICHE BEGRIFFE

Gkrrugh-krakik-thibriim [g ek a:'err'vkh-ke'ukuk-
‘w:obr,om] Ausruf der Schwarzen Sprache, der dauernd durch die
Labyrinthe des Gundasbadbergs hallte.

Khuzkuud-thrazdukudh [k'":h'otsku:, u:t-tr'atsduk, vth] Fluch
der Steinképfe; Bedeutung unbekannt.

Shmyerlappén [fm'i:rlapon] Offenbar eine Mischung aus Sing-
dadrin und Dumlindisch; Bedeutung: gieriger Mann, typischer
Mann.

shlymperdybyx! [[1'1mp3d,i:biks] Albernischer Ausruf des

Erstaunens.

vlaeshy [fl'e[i:] Begriff aus dem Neu-Ostrom; wahrscheinliche
Bedeutung: spannend, fetzig.

WUNDERVOLLE ARCHITEKTURSTILE

Grynaeyedtinisch [gr'e: n'afe:t ¢'i:n1f] Ein erhabener Archi-
tekeurstil.

Tythantythisch [t ytant'ytif] Ein hehrer Architekturstil.

ORTE

Abendbrotberge, auch Nanuwiedas-Berge genannt
[n'anu:v,ida:s] Hohenzug im Osten Eriejadochs.
Ahdada ['a:dad,a:] Die Erde.

Albernenhavn, Anneduenén, Armenhous ['alb3n enhavn,
‘ane:d,y:nan, 'armonh,als] Schéne Nummernohr-Stidte.
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